
Genuss & Urlaub am Berg auf 1650 m I Gusto e vacanze in montagna a 1650 m I Enjoyment &
mountain holidays at 1650 m

WARME KÜCHE:  1 1 :30 UHR - 15 :30 UHR &WWW.OEBERST. IT



Genuss aus der  Küche/del i z ie  de l la
cucina/k i tchen del ights
B R E T T L J A U S E
S p e c k ,  K ä s e ,  K a m i n w u r z e ,
K r ä u t e r t o p f e n ,  G u r k e ,  K r e n ,
B r o t k o r b
B R E T T L J A U S E / M E R E N D A  T I R O L E S E
S p e c k ,  f o r m a g g i o ,  s a l a m i n o ,
f o r m a g g i o  f r e s c o  a l l e  e r b e ,
c e t r i o l o ,  r a f a n o ,  p a n e
B R E T T L J A U S E / S O U T H  T Y R O L E A N
S N A C K  P L A T T E R
B a c o n ,  c h e e s e ,  s m o k e d  s a u s a g e ,
h e r b  c u r d  s p r e a d ,  c u c u m b e r ,
h o r s e r a d i s h ,  b r e a d

R I N D F L E I S C H  S A U E R
m i t  Z w i e b e l r i n g e n
C A R N E  D I  M A N Z O
c o n  a n e l l i  d i  c i p o l l a
M A R I N A T E D  B E E F
w i t h  o n i o n  r i n g s

K A L B S K O P F  S A U E R
m i t  Z w i e b e l r i n g e n
T E S T I N A  D I  V I T E L L O
c o n  a n e l l i  d i  c i p o l l a
C A L F ’ S  H E A D
w i t h  o n i o n  r i n g s

Bei Interesse an der Allergenliste wenden Sie sich bitte an die Bedienung.
Per informazioni sugli allergeni, si prega di rivolgersi al personale di servizio.
If you are interested in the allergen list, please contact our service staff.

S P E C K K N Ö D E L S U P P E
Z u p p a  d i  c a n e d e r l i  a l l o  s p e c k
B a c o n  d u m p l i n g  s o u p

L E B E R K N Ö D E L  M I T  F L E I S C H S U P P E
C a n e d e r l i  d i  f e g a t o  i n  b r o d o  d i
c a r n e
L i v e r  d u m p l i n g  w i t h  b e e f  s o u p

F R I T T A T E N S U P P E
Z u p p a  c o n  f r i t t a t i n e
S o u p  w i t h  s t r i p s  o f  p a n c a k e

G U L A S C H S U P P E
Z u p p a  “ g u l a s c h ”
S o u p  “ g u l a s c h ”



Genuss aus der  Küche/del i z ie  de l la
cucina/k i tchen del ights

Bei Interesse an der Allergenliste wenden Sie sich bitte an die Bedienung.
Per informazioni sugli allergeni, si prega di rivolgersi al personale di servizio.
If you are interested in the allergen list, please contact our service staff.

H O F N U D E L N
R a g ú ,  S a h n e ,  C h a m p i g n o n s ,
S p e c k
P A S T A  D E L  M A S O
R a g ú ,  p a n n a ,  f u n g h i
c h a m p i g n o n ,  s p e c k
F A R M H O U S  P A S T A
R a g o u t ,  c r e a m ,  m u s h r o o m s ,
b a c o n

N O C K E N T R I S  A U F  K R A U T S A L A T
K ä s e ,  S p i n a t ,  B u c h w e i z e n
C A N E D E R L I  S U  I N S A L A T A  D E I
C R A U T I
F o r m a g g i o ,  s p i n a c i ,  g r a n o
s a r a c e n o
D U M P L I N G S  O N  C A B B A G E  S A L A D
C h e e s e ,  s p i n a c h ,  b u c k w h e a t

B U C H W E I Z E N K N Ö D E L
g e f ü l l t  m i t  K ä s e  a u f  K r a u t s a l a t
C A N E D E R L I  D I  G R A N O  S A R A C E N O
r i p i e n o  d i  f o r m a g g i o  s u  i n s a l a t a
d e i  c r a u t i
B U C K W H E A T  D U M P L I N G S
f i l l e d  w i t h  c h e e s e  o n  c a b b a g e
s a l a d

W I E N E R  S C H N I T Z E L
v o m  S c h w e i n  m i t  K a r t o f f e l s a l a t
o d e r  g e m i s c h t e n  S a l a t
C O T O L E T T A  A L L A  M I L A N E S E
( M a i a l e )  c o n  i n s a l a t a  d i  p a t a t e
o  i n s a l a t a  m i s t a
“ W I E N E R  S C H N I T Z E L ”
( P o r k )  w i t h  p o t a t o  s a l a d  o r
m i x e d  s a l a d

E X T R A S / E X T R A :
B R O T K O R B
C e s t o  d i  p a n e
B r e a d  b a s k e t

P A R M E S A N
P a r m i g i a n o
P a r m e s a n
 



Süßes/dolc i/dessert

Bei Interesse an der Allergenliste wenden Sie sich bitte an die Bedienung.
Per informazioni sugli allergeni, si prega di rivolgersi al personale di servizio.
If you are interested in the allergen list, please contact our service staff.

A P F E L S T R U D E L
s t r u d e l  d i  m e l a
a p p l e  s t r u d e l

B I R N E N - T O P F E N  S T R U D E L  
S t r u d e l  d i  r i c o t t a  e  p e r e
R i c o t t a  a n d  p e a r  s t r u d e l

K A I S E R S C H M A R R N
n u r  w e r k t a g s
“ K A I S E R S C H M A R R N ”
d i s p o n i b i l e  s o l o  n e i  g i o r n i  f e r i a l i
“ K A I S E R S C H M A R R N ”
a v a i l a b l e  o n  w e e k d a y s  o n l y

T A G E S K U C H E N
T o r t a  d e l  g i o r n o
C a k e  o f  t h e  d a y

A F F O G A T O
A f f o g a t o
A f f o g a t o

K U G E L  E I S
V a n i l l e ,  S c h o k o l a d e ,
W a l d f r ü c h t e
U N A  P A L L I N A  D I  G E L A T O
V a n i g l i a ,  c i o c c o l a t o ,  f r u t t i  d i
b o s c o
O N E  S C O O P  O F  I C E  C R E A M
V a n i l l a ,  c h o c o l a t e ,  f o r e s t
b e r r i e s

+  S A H N E
+  p a n n a
+  c r e a m

+  V A N I L L E S O S S E
+  s a l s a  a l l a  v a n i g l i a
+  v a n i l l a  s a u c e



F r ü h  a u f s t e h e n  l o h n t  s i c h !
S t a r t e  d e i n e n  T a g  m i t  u n s e r e m  B e r g s t e i g e r f r ü h s t ü c k .  
F r e u  d i c h  a u f  r e g i o n a l e  S p e z i a l i t ä t e n ,  f r i s c h e
K ö s t l i c h k e i t e n  u n d  e i n e n  g e n u s s v o l l e n  M o r g e n  m i t
h e r r l i c h e m  A u s b l i c k .  
D o n n e r s t a g  b i s  S a m s t a g
0 8 : 3 0  –  0 9 : 3 0  U h r
N u r  a u f  R e s e r v i e r u n g !
E i n  F r ü h s t ü c k  f ü r  f r ü h e  V ö g e l ,  W a n d e r f r e u n d e ,
R a d f a h r e r  u n d  a l l e ,  d i e  d e n  T a g  m i t  e c h t e m  G e n u s s
b e g i n n e n  m ö c h t e n .  

S v e g l i a r s i  p r e s t o  n e  v a l e  l a  p e n a !
I n i z i a  l a  g i o r n a t a  c o n  l a  n o s t r a  C o l a z i o n e
d e l l ' A l p i n i s t a .
G u s t a  s p e c i a l i t à  r e g i o n a l i ,  p r o d o t t i  f r e s c h i  d e l
t e r r i t o r i o  e  u n a  r i c c a  c o l a z i o n e  c o n  u n a  s p l e n d i d a
v i s t a  s u l l e  m o n t a g n e .  
D a  g i o v e d ì  a  s a b a t o
0 8 : 3 0  –  0 9 : 3 0
S o l o  s u  p r e n o t a z i o n e !
L a  c o l a z i o n e  p e r f e t t a  p e r  c h i  a m a  a l z a r s i  p r e s t o ,  p e r
e s c u r s i o n i s t i ,  c i c l i s t i  e  p e r  t u t t i  c o l o r o  c h e
d e s i d e r a n o  i n i z i a r e  l a  g i o r n a t a  c o n  g u s t o .  

G e t t i n g  u p  e a r l y  i s  w o r t h  i t !
S t a r t  y o u r  d a y  w i t h  o u r  M o u n t a i n e e r ' s  B r e a k f a s t .  
E n j o y  r e g i o n a l  s p e c i a l t i e s ,  f r e s h  l o c a l  p r o d u c t s ,  a n d  a
d e l i c i o u s  b r e a k f a s t  w i t h  s t u n n i n g  m o u n t a i n  v i e w s .  
T h u r s d a y  t o  S a t u r d a y
0 8 : 3 0  A M  –  9 : 3 0  A M
R e s e r v a t i o n  r e q u i r e d !
T h e  p e r f e c t  b r e a k f a s t  f o r  e a r l y  b i r d s ,  h i k e r s ,  c y c l i s t s ,
a n d  a n y o n e  w h o  w a n t s  t o  s t a r t  t h e  d a y  w i t h  a  t r u l y
e n j o y a b l e  m e a l .

Frühstück/colaz ione/breakfast
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